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ป ่ า เข า ล ํ า เน า ไพ ร ถํา น ํ า ต ก 

ม า ก ม า ย เป ็ น ด ิ น แด น ขอ ง ม ่ า น 


ห ม อ ก ท ิ เย ื อ ก เย ็ น ใน ฤดู ห น า ว ป ่ า ไม ้ เข ี ย ว ซอ ุ ่ ม ใน ฤดู ฝน แล ะ ส ี ส ั น อ ั น ส ว ย 
ง า ม ขอ ง ด อ ก ไม ้ ป ่ า แล ะ ก ล ้ ว ย ไม ้ น า น า พ ั น ธุ ์ ใน ฤดู ร ้ อ น 


ใน ด ิ น แด น แห ่ ง “ส ั ง ข ล ะ บ ุ ร ี ” i ล ํ า ห ้ ว ย ให ญ่ ส า ม ส า ย ค ื อ ซอ ง ก า - 


เล ี ย ร ั น ต ี แล ะ บ ี ค ี ได ้ น ํ า เอ า ส า ย น ้ ้ า อ ั น เย ื อ ก เย ็ น จ า ก ขุ น เข า ต ะ น า ว ศร ี 
ม า ม อ บ ให ้ แก ่ ท ะ เล ส า บ เข า แห ล ม ซึ ่ ง ส ง บ น ิ ่ ง อ ย ู ่ ร ะ ห ว ่ า ง ห ุ บ เข า เบ ื ้ อ ง ล ่ า ง 
ต ล อ ด ท ุ ก ฤดู ก า ล 

“ท ะ เล ส า บ เข า แห ล ม ” 
ม า ย แต ่ เป ็ น ท ี ่ ย อ ม ร ั บ ก ั น ว ่ า เก ny ะ ท ี ่ ส ว ย ง า ม โด ด เด ่ น ท ี ่ ส ุ ด ใน ท ะ เล ส า บ น ี ้ ก ็ ค ื อ 
“เก า ะ ผา ผึ้ง ” ซึ ่ ง ม ี ผา ส ู ง เส ี ย ด ฟ้า ป ร ะ ด ั บ ป ร ะ ด า ด ้ ว ย แม ก ไม ้ แล ะ ถ้า น ้ อ ย 
ให ญ่ ม า ก ม า ย ท ะ เล ส า า บ ใน ห ุ บ เข า เบ ื ้ อ ง ล ่ า ง ขอ ง เก า ะ น ี ้ นี ้ ส ว ย ส ด แล ะ ส ง บ น ิ ่ ง 
อ ย ู ่ ใน อ ้ อ ม ก อ ด ขอ ง เพ ิ ง ผา แล ะ ป ่ า ไผ่ อั น ร่ งื ่ น ณ ส ถา น ท ี ่ น ี ้ “แพ ผา ผึ้ง ” 
ก็ ค ื ่ อ ค ว า ม ซา บ ซึ ้ ง ใน ร ู ป แบ บ ขอ ง ซี ว ิ ต ร ิ ม ท ะ เล ส า บ ท ี ่ น ้ อ ย ค น น ั ก จ ะ ม ี โอ ก า ส 
ได ้ ส ั ม ผ ั ส ก า ร ใช ้ ชี ว ิ ต บ น เร ื อ น แพ ชั ้ น ด ี น อ น บ น ฟู ก ห น า แล ะ น ุ ่ ม 
เล ่ น น ้ า จ ื ด ใน ท ะ เล ส า บ ท ี ่ ใส ส ะ อ า ด พ า ย เร ื อ ชม 


จ ั ด ได ้ ว ่ า เป ็ น ท ะ เล ส า า บ ท ี ่ ม ี เก า ะ แก ่ ง ม า ก 


ท ั ศ น ี ย ภา พ ขอ ง เก า ะ ชม ผา ชม ถ้า ชม ท ิ ว ท ั ศ น ์ 
ส ล ั บ ซั บ ซ้ อ น ขอ ง เท ื อ ก เข า พ ั ก ผ่ อ น ใน ร ่ ม เง า 
ขอ ง ป ่ า ไผ ่ เล ่ น แค ้ ม ป ์ ไฟ โด ย ม ี ฉา ก ขอ ง ผา ส ู ง 
ท า บ ขอ บ ฟ้า แล ะ อ ิ ่ ม โอ ชา ก ั บ ร ส ชา ต ิ ขอ ง ป ล า ส ด ๆ 
ใน ท ะ ล ส า บ จ น ท ํ า ให ้ ว ั น ขอ ง ค ุ ณ ม ี ค ่ า เก ิ น ก ว ่ า 
จ ะ ค ้ น ห า ได ้ จ า ก ท ี ่ ใด ๆ เท ่ า น ี ้ อ า จ จ ะ พ อ แต ่ 

“แพ ผา ผึ้ง ” ย ั ง เพ ิ ่ ม ก ํ า ไร ให ้ ด ้ ว ย ก า ร น ํ า ท ่ า น เด ิ น ท า ง 








ส ู ่ ด ิ น แด น ส ุ ด ต ะ ว ั น ต ก น ั ง เร ื อ ด ่ ว น ชม ค ว า ม ง า ม ขอ ง ท ะ เล ส า บ ชม ว ั ด 


ย 


ว ั ง ก ์ ว ิ เว ก า ร า ม น ม ั ส ก า ร ห ล ว ง พ ่ อ อ ุ ต ต ะ ม ะ ขม ห ม ู ่ บ ้ า น ม อ ญ อ พ ย ห ชม 
ต ่ า น พ ร ะ เจ ด ี ย ์ ส า ม อ ง ค ์ ต ร ง เข ้ า ส ู ่ ด ิ น แด น พ ม ่ า . ห า ซื ่ อ ขอ ง ท ี ่ ร ะ ล ึ ก แล ้ ว ก ล ั บ 
ม า ชม น ้ า ต ก เก ร ิ ง ก ร ะ เว ี ย ต บ ท ้ า ย เพ ี ย ง เท ่ า น ี ้ ก ็ ส ด ชื ่ น จ น เก ิ น พ อ 


LAKE VALLEY RESORT (Phae Pha Phung) 

To the western side of Khao Laem Dam Lake of 
Kanchanaburi is a peaceful island resort, a resort that offers 
something special for nature-lovers; a relaxing atmosphere, calm 
and serene. 

The scenery there is like a Chinese water-colour painting 
come alive. The high cliffs, the bamboo forest, cool mountain 
breeze and the sparkling ripples of the sleepy lake make it a 
charming place for everyone looking for a peaceful rest. Its raft 
house accomodations will give you a touch of nature when you 
stay overnight there, It is a splendid experience you can't miss. 

Lake Valley Resort is located on the route to Sangklaburi 
district, undisturbed by to-day's hustle and bustle. The idyllic 
verdant mountains, evergreen forests and century-old historical 
and cultural monuments are found in this region of the country 

Many interesting places lie within a short journey 

Karen and Mon villages will fascinate you with 

their indigenous style of houses and ways of 

lives. Enjoy shopping in an old-fashioned 

Thai-Burma border market. The “Three 

Pagodas", the famous historical Thai- 

Burmese war monument, is at this point 
where the two nations meet 

Enjoy your next vacation in 

Kanchanaburi at Lake Valley Resort--away 

from it all and close to nature 
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จ า ก ค ว า ม ท ร ง จ ํ า อ ั น ขม - 
du เน ื ่ อ ง ม า จ า ก ุ ความ ห ฤ ใ ห ด 
ขอ ง ส ง ค ร า ม โล ก ค ร ั ้ ง ท ี ่ 2 ท ํ า 
ให ้ ท า ง ร ถ ไฟ ส า ย ส ั ้ น ๆ ใน จ ั ง ห ว ั ด 
ก า ญ จ น บ ุ ร ี ่ ได ้ ชื ่ อ ว ่ า เป ็ น “ท า ง 
ร ถ ไฟ ส า ย ม ร ณะ ” ซึ ่ ง ผู ้ ค น จ า ก 
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ท ุ ก ส า ร ท ิ ศ ต ่ า ง ม ุ ่ ง ม า เย ื อ น 

บ น เล ้ น ท า ง ส า ย ป ร ะ ว ั ต ิ ศา ส ต ร ์ น ี “ส ว น ไท ร โย ค ” เป ็ น ส ถา น ท ี ่ พ ั ก 
แห ่ ง เด ี ย ว ท ี ่ ง ่ า ย ต ่ อ ก า ร เด ิ น ท า ง ไป เย ื อ น ม า ก ท ี ่ ส ุ ด เพ ร า ะ เพ ี ย ง ย ่ า ง ก ้ า ว ล ง 
จ า ก ขบ ว น ร ถ ไฟ ดี เซ ล ร า ง ท ี ่ ส ถา น ี ถ้า ก ร ะ แซ ก ็ ส า ม า ร ถ เด ิ น เข ้ า ส ู ่ ท ี ่ พ ั ก ได ้ 
ท ั น ท ี โด ย ไม ่ ต ้ อ ง ข้ า ม แม ่ น ้ า ห ร ื อ เด ิ น ท า ง ต ่ อ โด ย ย า น พ า ห น ะ ะ ใด ๆ อ ี อ ี ก ห ร ื อ 
ห า ก เป ็ น ก า ร เด ิ น ท า ง โด ย ร ถ ย น ต ์ ก ็ ส า ม า ร ถ เ ข้ า ถึ ง ร ิ ม ฝั่ง น ้ า ห น ้ า แพ พ ั ก ได ้ 
โด ย ไม ่ ย า ก 

ส ถา น ท ี ่ ต ั ้ ง ขอ ง “ส ว น ไท ร โย ค ” น ั บ ได ้ ว ่ า อ ย ู ่ ใน ท ํ า เล ท ี ่ ส ว ย ง า ม 
ย า ก ท ี ่ จ ะ ห า ท ี ่ ใด เห ม ื อ น เพ ร า ะ แน บ ซิ ด อ ย ู ่ ก ั บ เช ิ ง ส ะ พ า น ร ถ ไ ฟ ไ ม ้ ซุ ง ซึ ่ ง เซ ล ย 
ใน ส ง ค ร า า ม โล ก ส ร ้ า ง เล ี ย บ ไป ต า ม ค ว า ม ใ ค ้ ง ขอ ง ห น ้ า ผา แล ะ ร ิ ม ฝัง แม ่ น ้ า แค ว 
อ ั น ส ว ย ง า ม ม ี ม ุ ม ม อ ง ท ี ป ร ะ : ส ม ป ร ะ ส า น เป ็ น อ ั น ด ี ร ะ ห ว ่ า ง ธร ร ม ชา ต ิ แล ะ ส ิ ง 
ก ่ iaai า ง อ ั น ต ื ่ น ต า โด ย เฉ พ า ะ อ ย ่ า ง ย ิ ่ ง ใน ย า ม ท ี ่ ขบ ว น ร ถ ไ ฟ 
ซึ ่ ง ห น ั ก น ั บ ร ้ อ ย ต ั น ค ่ อ ย ๆ ค ื บ ค ล า น ไป บ น ร า ง เห ล ็ ก 
เห น ื อ ส ะ พ า น ส ร ้ า ง ด ้ ว ย ไม ้ ซุ ง ล ้ ว น ๆ น ั ้ น ก ่ อ 
ค ว า ม ร ะ ท ึ ก ใจ แก ่ ก า ร เฝ้า ม อ ง ย ิ ง น ั ก 

“ส ว น ไท ร โย ค ” ม ี พ ื ้ น ท ี ่ เล า ะ เล ี ย บ ไป 
ต า ม ค ว า ม ค ด โค ้ ง ขอ ง แม ่ น ้ ้ า แค ว อ ั น ส ว ย ง า ม ล ี อ ชื ่ อ 
พื ้ น ท ี ่ ร ิ ม ฝั่ง ถู ก จ ั ด ให ้ เป ็ น ส ว น ด อ ก ไม ้ แล ะ 
ส น า ม ห ญ ้ า ก ว ้ า ง ขวา ง พ อ ท ี ่ จ ะ จ ั ด ให ้ ม ี ก ิ จ ก ร ร ม 
ก า ร เล ่ น แล ะ ก ี ฬา ป ร ะ เภ ท ต ่ า ง ๆ ได ้ อ ย ่ า ง ม า ก ม า ย 





อ ย ่ า ง ท ี ่ ไม ่ ม ี ส ถา น ท ี ่ ใด เส ม อ เห ม ื อ น ทั ้ ง เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ท ี ่ ชา ย ฝั่ง เป ็ น ห า ด ก ร ว ด น ้ า 
ตื ้ น เห ม า ะ แก ่ ก า ร เล ่ น น ้ า ขอ ง ท ั ้ ง ผู ้ ให ญ่ แล ะ เด ็ ก ได ้ โด ย ป ล อ ด ภั ย อ ี ก ด ้ ว ย | 

แห ล ่ ง พ ั ก ท ี ่ ม ี ชื ่ อ ว ่ า “ส ว น ไท ร โย ค ” น ี ้ เป ิ ด ต ํ า เน ิ น ง า น ม า เป ็ น เว ล า 
น า น ป ั จ จ ุ บ ั น เร า ม ี ก ิ จ ก ร ร ม ให ้ ผู ้ ม า พ ั ก ผ่ อ น อ ย ่ า ง เห ล ื อ เฟ ื อ เช ่ น ก า ร ล ่ อ ง แพ 
ป ื น เข า เข ้ า ถ้า เล ่ น น ้ า ต ก ป ล า เก ม ก ี ฬา แล ะ แค ้ ม ป ์ ไฟ ซึ ่ ง จ ะ 
ส ร ้ า ง ค ว า ม ส น ุ ก ส น า น ได ้ ต ล อ ด เว ล า ว ั น ค ื น ท ี ่ “ส ว น ไท ร โย ค ” จ ะ ก ล า ย เป ็ น 
“julu” แล ะ “ค ื น ห ว า น ” ใน ค ว า ม ท ร ง จ ํ า ขอ ง ค น ใก ล ้ ซิ ด ร ่ ว ม ก ั น น า น 


แส น น า น 


RIVER KWAI CABIN (Suan Sai Yok). A riverside 
resort on the fabled River Kwai in Kanchanaburi. Situated right in 
the middle of jungle-clad mountains with a breathtaking view of 
the famous Death Railway bridge at Saphan Tham Krasair 


RIVER KWAI CABIN. Easilly accessible by train or 


by car. Take a train from the Thonburi terminal in the morning or 
in the afternoon. the train will take you to Saphan Tham Krasair, 
right in front of the Cabin. 
Then rest, sunbathe, go swimming, fishing,rafting or hiking 
into the woods. Or just enjoy a leisurely view of the 
wooden bridge and delight in the delicious food 
from our kitchen 
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"ส ั ง ข ล ะ บ ุ ร ี " น ั บ ได ้ ว ่ า 
เป ็ น ด ิ น แด น ท ี ่ แว ด ล ้ อ ม ไป ด ้ ว ย 
ค ว า ม ง ด ง า ม ต า ม ธร ร ม ชา ต ิ ขอ ง 
ป ่ า เข า ล ํ า เน า ไพ ร ถ้า น ้ า ต ก 
ม า ก ม า ย เป ็ น ด ิ น แด น ขอ ง ม ่ า น 
ห ม อ ก ท ี ่ เย ื อ ก เย ็ น ใน ฤดู ห น า ว ป ่ า ไม ้ เขียว ช อ ุ ่ ม ใน ฤดู ฝน แล ะ ส ี ส ั น อ ั น ส ว ย 
ง า ม ขอ ง ด อ ก ไม ้ ป า แล ะ ก ล ้ ว ย ไม ้ น า น า พ ั น ธุ ์ ใน ฤดู ร ้ อ น 
ใน ด ิ น แด น แห ่ ง "ส ั ง ข ล ะ บ ุ ร ี ' น ี ่ ลํา ห ้ ว ย ให ญ่ ส า ม ส า ย ค ื อ 
ซอ ง ก า เล ี ย ร ั น ต ี แล ะ บ ี ค ี ่ ได ้ น ํ า เอ า ส า ย น ้ า อ ั น เย ื อ ก เย ็ น จ า ก ขุ น เข า ต ะ น า ว ศร ี 
ม า ม อ บ ให ้ แก ่ ท ะ เล ส า บ เข า แห ล ม ซึ ่ ง ส ง บ น ิ ่ ง อ ย ู ่ ร ะ ห ว ่ า ง ห ุ บ เข า เบ ื ้ อ ง ล ่ า ง 
ต ล อ ด ท ุ ก ฤดู ก า ล 
"ท ะ เล ส า บ เข า แห ล ม "จ ั ด ได ้ ว ่ า เป ็ น ท ะ เล ส า บ ท ี ่ ม ี เก า ะ แก ่ ง ม า ก 
ม า ย แต ่ เป ็ น ท ี ่ ขอ ม ร ั บ ก ั น ว ่ า เก า ะ ท ี ่ ส ว ย โด ด เด่ น ท ี ่ ส ุ ด ใน ท ะ เล ส า บ น ี ้ ก็ ค ื อ 
"เก า ะ ผา ผึ้ง "ซึ ่ ง ม ี ผา ส ู ง เส ี ย ด ฟา ป ร ะ ด ั บ ป ร ะ ด า ด ้ ว ย แม ก ไม ้ | แล ะ ถ้า น ้ อ ย 
ให ญ่ ม า ก ม า ย ท ะ เล ส า บ ใน ท ุ บ เช า เบ ื ้ อ ง ล ่ า ง ขอ ง เก า ะ น ี ้ ส ว ย ส ด แล ะ ส ง บ นึ ง 
อ ย ู ่ ใน อ ้ อ ม ก อ ด ขอ ง เพ ิ ง ผา แล ะ ป า ไผ ่ อ ั น ร ่ ม ร ื ่ น ณ ส ถา น ท ี ่ น ี ้ "แพ ผา ผึ้ง " 
ก็ ค ื อ ค ว า ม ซา บ ซึ ้ ง ใน ร ู ป แบ บ ขอ ง ชี ว ิ ต ร ิ ม ท ะ ะ เล ส า บ ท ี ่ น ้ อ ย ค น น ั ก จ ะ ม ี โอ ก า ส 
ได ้ ส ั ม ผ ั ส ก า ร ใช ้ ชี ว ิ ต บ น เร ื อ น แห ชั้น ด ี น อ น บ น ฟู ก ห น า แล ะ น ุ ่ ม 
เล ่ น น ้ า จ ื ด ใน ท ะ เล ส า บ ท ี ่ ไส ส ะ อ า ด พ า ย เร ื อ ชม 
ท ั ศ น ี ย ภา พ ขอ ง เก า ะ ชม ผา ชม ถ้า ชม ท ิ ว ท ั ศ น ์ 
ส ล ั บ ซั บ ซ้ อ น ขอ ง เท ื อ ก เข า พ ั ก ผ่ อ น ใน ร ่ ม เง า 
ขอ ง ป ่ า ไผ ่ เล ่ น แค ม ป ไฟ โด ย ม ี ฉา ก ขอ ง ผา ส ู ง 
ท า บ ขอ บ ฟ้า แล ะ อ ิ ่ ม โอ ชา ก ั บ ร ส ชา ต ิ ขอ ง ป ล า ส ด ๆ 
ใน ท ะ เล ส า บ จ น ท ํ า ให ้ ว ั น ขอ ง ค ุ ณ ม ี ค ่ า เก ิ น ก ว ่ า 
จ ะ ค ้ น ห า ได ้ จ า ก ท ี ่ ใด ๆ เท ่ า น ี ้ อ า จ จ ะ พ อ แต ่ 
"แพ ผา ผึ้ง " ย ั ง เพ ิ ่ ม ก ํ า ไร ให ้ ด ้ ว ย ก า ร น ํ า ท ่ า น เด ิ น ท า ง 


สู ่ ด ิ น แด น ส ุ ด ต ะ ว ั น ต ก น ั ง เร ื อ ด ่ ว น ชม ค ว า ม ง า ม ขอ ง ท ะ เล ส า บ 
ชม ห ม ู ่ บ ้ า น ม อ ญ อ พ ย พ ชม 


ว ั ง ก ์ ว ิ เว ก า ร า ม น ม ั ส ก า ร ห ล ว ง พ ่ อ อ ุ ต ต 

ต ่ า น พ ร ะ เจ ด ี ย ์ ส า ม อ ง ค ์ ต ร ง เข ้ า ส ู ่ ด ิ น แด น พ ม ่ า ห า ชื ่ อ ขอ ง ท ี ่ ร ะ ล ึ ก แ 
Y e a ide d a 

ม า ชม น ่ า ต ก เก ร ิ ง ก ร ะ เว ี ย ต บ ท ้ า ย เพ ี ย ง เท ่ า น ี ก ็ ส ต ขี น จ น เก ิ น พ อ 


LAKE VALLEY RESORT (Phae Pha Phung) 

To the western side of Khao Laem Dam Lake of 
Kanchanaburi is a peaceful island resort, a resort that 
offers something special for nature-lovers; a relaxing atmosphere, calm 
and serene. 

The scenery there is like a Chinese water -colour painting 
come alive. The high cliffs, the bamboo forest, cool mountain 
breeze and the sparkling ripples of the sleepy lake make it a 
charming place for everyone looking for a peaceful rest. Its raft 
house accomodations will give you a touch of nature when you 
stay overnight there. It is a splendid experience you can't miss. 

Lake Valley Resort is located on the route to Sangklaburi 
district, undisturbed by to-day's hustle and bustle. The idyllic 
verdant mountains, evergreen forests and century-old historical 
and cultural monuments are found in this region of the country. 

Many interesting places lie within a short journey. 
Karen and Mon villages will fascinate you with 
their indigenous style of houses and ways of 
lives. Enjoy shopping in an old-fashioned 
Thai-Burma border market. The "Three 
Pagodas", the famous historical Thai- 
Burmese war monument, is at this point 
where the two nations meet. 
Enjoy your next vacation in 
Kanchanaburi at Lake Valley Resort-away 
from it all and close to nature. 
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แพ ส ด แด น ส ะ ว น ส 





‘ 


เม if 


ต ก บ ล า 


ล อ ด เว ล า ว ั น ค ื น ท ี โย ค า ล า ย เป ็ น 


"ค ื น ห ว า น " โน ค ว า ม ท ร ง จ ํ า ขอ ง Ins น า น 


ต ร ์ น ี ้ "ส ว น ไท ร โย ค " เป ็ น ส ถา น ท ี ่ พ ั ก 

แห ่ ง เด ี ย ว ท ี ่ ง ่ า ย ต ่ อ ก า ร เด ิ น ท า ง ไป เย ื อ น ม า ก ท ี ่ ส ุ ด เพ ร า ะ เพ ี ย ง ย ่ า ง ก ้ า ว ล ง 
ไฟ ด ี เซ ล ร า ง ท ี ่ ส ถา น ี ถ้า ก ร ะ แซ ก ็ ส า ม า ร ถ เด ิ น เข ้ ส ู ่ ท ี ่ พ ั ก ได ้ 

ต ้ อ ง ข้ า ม แม ่ น ้ า ห ร ื อ เด ิ น ท า ง ต ่ อ โด ย ย า น พ า ห น ะ ใด ๆ อ ี ก 


CABIN. £ 
a train from the Thonburi terminal in the morning 
or in the afternoon. The train will aphan Tham Krasair 
right in front of the Cabin 
Then rest, sunbathe hiking 
into the wooc U leis ew of the 
bridge and d 


from our kitchen 
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